
Zeit nur für uns - wunderbar!
             QUALITY TIME – JUST FOR US!
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Liebe Gäste und Freunde des Lindner 
Ferienparks Nürburgring,
geht es Ihnen auch so? Der Alltag hat uns voll im Griff und Sie 
haben Lust mal wieder etwas mit der ganzen Familie zu unter-
nehmen oder mit Ihren Freunden? Einfach mal zwischendurch 
zusammen rausfahren. Dabei soll aber jeder auf seine Kosten 
kommen?

Herzlich Willkommen im Lindner Ferienpark Nürburgring. 
Unsere Saison hat 365 Tage und an jedem Tag setzen wir alles 
daran, um Ihnen einen unvergesslichen Aufenthalt zu bereiten. 

Komfortable Ferienhäuser in der gewohnten Lindner Qualität, 
kombiniert mit der Freiheit eines Ferienhausurlaubes, ein  
Lindner fit & well-Bereich, tägliche Kinderbetreuung durch 
unser erfahrenes Animationsteam, ein Park-Bistro, in dem  
morgens die frischen Brötchen duften, Fahrrad-, Segway- 
Verleih und vieles mehr. Dies alles nur einen Steinwurf ent-
fernt von der wohl legendärsten Rennstrecke der Welt –  
dem Nürburgring. Kulinarisch steht Ihnen ein umfangreiches 
Angebot im Eifeldorf zur Wahl.

Lernen Sie uns kennen. Mein Team und ich freuen uns auf Ihren 
Besuch!

Herzlichst Ihr, 

Siegfried Wenzelmann 
Direktor

DEAR GUESTS AND FRIENDS OF THE LINDNER 
FERIENPARK NÜRBURGRING,
Is it the same for you? Do you ever find yourself caught up in 
the hustle and bustle of daily life and long to get away for 
some quality time with your family or friends? Do you ever 
wish you could just pack up your suitcase and go to a place 
where everyone is sure to have a good time?

Welcome to the Lindner Ferienpark Nürburgring. We are 
committed to making sure our guests have an unforgettable 
time – 365 days a year.

The park offers holiday homes with all the creature comforts 
you would expect from Lindner. Experience the freedom 
of a self-catering holiday, the Lindner fit & well spa area, 
daily kids’ clubs with experienced reps, bike and Segway 
hire, a bistro with freshly baked bread every morning and 
much, much more. And all this just a stone’s throw from 
the legendary Nürburgring race track! The on-site Eifeldorf 
Grüne Hölle food village also offers a range of different 
cuisines to suit everyone’s taste. 

So come along and take some well-earned time out with us. 
My team and I are looking forward to seeing you.

Best wishes, 

Siegfried Wenzelmann 
General Manager
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“Unser Wohlfühl-paket.”

“OUR FEEL-GOOD PACKAGE.”
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Gemütlich, komplett eingerichtet und viel Platz für 

alle, so muß unser zweites Zuhause sein. Lindner-like.

Cosy, fully fitted and enough space for everyone –  

everything you need for your home away from home. 

Alle Ferienhäuser 

haben:

•	�Komplett ausgestattete  

Küche 

•	�Gemütlicher Wohn-bereich 

mit Flat Screen  

und teilweise Kamin

•	Balkon und Terrasse 

•	�Carport – parken vor  

der Tür

• �Große Schlafzimmer  

und Bäder

• �Kinderausstattung  

auf Wunsch

All holiday homes 

have:
•	�A fully fitted kitchen 

•	�A cosy living room area 

with flatscreen TV.  

Some also have a  

fireplace.

•	�A balcony or terrace

•	�A carport just outside

•	�Large bedrooms and ba-

throoms

•	�Childcare equipment 

on request
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Wohlfühlkomfort vom Feinsten.
Sie gönnen sich gemeinsame Zeit für Spaß, Sport und andere 
Erlebnisse. Da sollte das Ambiente stimmen und die Qualität 
im Zuhause auf Zeit ganz Ihren Ansprüchen genügen. Deshalb 
haben die Häuser im Lindner Ferienpark Nürburgring allen 
Komfort, den Sie sich wünschen. Und das Drumherum stimmt 
auch, egal ob Sie zu viert oder mit 12 Personen kommen, 
inklusive duftender Bettwäsche und kuscheliger Handtücher.

Eine komplett ausgestattete Küche mit Spülmaschine und 
SenseoMaschine für immer frischen Kaffee, der Flatscreen 
im Wohnzimmer, ein Balkon oder die Terrasse, das alles ist 
Standard. Und ihr Auto hat auch sein Plätzchen, im CarPort 
direkt am eigenen Häuschen.

A HOLIDAY WITH MAXIMUM FEEL-GOOD FACTOR.
Get away together and spend some quality time enjoying  
sport, games and other fun-filled activities. At the Lindner  
Ferienpark Nürburgring, you can do so in the right atmosphere 
and stay in accommodation that meets all your requirements.  
Whether you’re a group of four or twelve, our holiday homes 
are kitted out with everything you need for a comfortable 
stay, including fresh bed linen and fluffy towels. 

All our holiday homes come with a flatscreen TV in the living 
room, a balcony or terrace and a fully fitted kitchen with 
dishwasher and Senseo coffee machine as standard. In addi-
tion, each holiday home has a carport so you can just park up 
and step inside.

“Unser zweit-wohnsitz.”
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1000 m2 Wellness 
• Bio Sauna 
• Finnische Sauna 
• Dampfbad 
• Kneippbecken 
• �Packungen, Massagen, 

Peelings, Bäder
• �Maniküre, Pediküre, 

Gesichtsbehandlungen, 
Auyreveda, Softpack
behandlungen 

• �Behandlungen nach der 
Klapp-Methode

1000 m2 SPA AREA 
• �Organic sauna
• �Finnish sauna 
• �Steam room
• �Kneipp hydrotherapy 

pool
• �Body packs, scrubs, 

massages and baths
• �Manicures, pedicures, 

facials, Ayurveda 

 
Spa – Lounge 
• Sport zum Wohlfühlen 
• �exclusiver Fittnessbereich
• �regelmäßige workout-Kurse 

(für Gäste kostenfrei) 
• �kostenlose Kinderbe-

treuung, während Ihres 
Wellnessaufenthaltes 

• �Personal Training nach 
Voranmeldung

Spa – Lounge 
• �Feel-good sporting 

activities
• �Exclusive gym
• ��Regular fitness classes

(free for guests)
• �Free childcare during 

your time in the spa
• �Personal training by 

appointment
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Unser Tipp: 

Buchen Sie direkt nach  

Ihrer Anreise Ihren ganz 

persönlichen Wellnesstag.

Unsere Spa-Mitarbeiter  

beraten Sie gerne! 

z.B. Gesichts-Behandlung 

auf Ihren Hauttyp abge-

stimmt

TIP: 
Book yourself a day of 

wellness for the day you 

arrive. There‘s no better 

way of getting into the 

holiday mood. Our spa 

staff will be happy to 

advise you. 

For example, they can tell 

you which facial best suits 

your skin type.

Wo es schon morgens nach frischen  
Brötchen duftet.
Wenn so ein Tag schon mit einem schönen Frühstück beginnt,  
kann schon nichts mehr schief gehen. Das Parkbistro im Haupt-
gebäude serviert Ihnen ein reichhaltiges Frühstück mit Rührei 
und frischem Obst. Wer keine Lust aufs Kochen hat, dem ser-
vieren wir eine  Auswahl an leckeren Gerichten – stets frisch 
zubereitet, den täglich frischen Kuchen am Nachmittag und 
köstliche Kaffeespezialitäten im Parkbistro. Alles gerne auch 
zum Mitnehmen.

Oder Sie holen für die ganze Truppe die frischen Leckereien 
einfach nebenan für die gesellige Runde auf der eigenen 
Terrasse. Im Shop findet sich alles, was man so braucht, 7 Tage 
in der Woche.

Für den einen Spa für die anderen SpaSS.
Ein bisschen Zeit für sich alleine oder gemeinsam, tagsüber  
lädt der Lindner fit & well-Bereich zum Wohlfühlprogramm 
ein. Verschiedene Saunen, Massagen, Packungen, Auyurveda 
und Bäder. Im Whirlpool ein Glas Champagner, eine Make-up-
Beratung oder mit Freunden den Nachmittag im Privat-Dampf-
bad verbringen. Der 1000 m2-Spa-Bereich hält alles für Sie 
bereit.  Für Herz und Kreislauf,  für Kraft und Ausdauer ruft 
der Fitnessbereich - mit oder ohne Personal Trainer.

THE SMELL OF FRESH BREAD IN THE MORNING.
Everyone knows that a great breakfast is the best start to  
the day. The Park Bistro in the main building serves an 
extensive breakfast with scrambled eggs and fresh fruit. 
Those taking a holiday from cooking are also bound to love 
its selection of freshly prepared dishes, afternoon cakes and 
coffee specialities, all of which can be ordered to take away.

Or if you do fancy cooking, buy some choice ingredients and 
whip up a delicious meal to eat on your own terrace. The 
nearby shop has everything you need and is open seven days 
a week.

REST AND RELAXATION OR FUN AND GAMES.
Enjoy some quality rest and relaxation alone or with friends 
and family in the Lindner fit & well spa area. Our health and 
beauty programme includes a variety of saunas, massages, 
body packs, baths and Ayurveda treatments. Whether you 
choose to enjoy a glass of champagne in the whirlpool, treat 
yourself to a make-up consultation or spend an afternoon 
with friends in the private steam room, the 1,000 m2 spa 
area offers a range of opportunities to pamper yourself and 
enjoy some quality me-time. Or if you want to improve your 
strength and stamina, get yourself over to our gym where 
you have the option of working with a personal trainer to 
achieve your fitness goals.
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“Meine Wohlfühl-Oase.”

“MY FEEL-GOOD OASIS.”
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“our Second home.”

Villa  
Deluxe
• bis 8 Personen
• Größe: 115 m2 
• �4 Doppelschlafzimmer 

3 im Obergeschoss 
1 im Erdgeschoss 

• 3 Badezimmer 
• 2 separate WC´s 
• Holzkamin 

• �Accommodates up to 
8 people

• �Size: 115 m2

• ��Four double rooms
Three on first floor 
One on ground floor

• �Three bathrooms
• �Two separate WCs
• �Wood-burning fireplace

Villa  
First Class
• bis 6 Personen
• Größe: 95 m2

• �3 Doppelschlafzimmer 
Obergeschoss

• 2 Badezimmer 
• Teilweise mit Kamin

• �Accommodates up to 
6 people

• �Size: 95 m2

• �Three double rooms
First floor

• �Two bathrooms
• �Some with fireplace

Villa  
Classic
• bis 5 Personen
• Größe: 85 m2

• �2 Doppelschlafzimmer 
• �1 Einzelschlafzimmer 

Obergeschoss 
• 2 Badezimmer

• �Accommodates up to 
5 people

• �Size: 85 m2

• �Two double rooms
• �One single room

First floor
• �Two bathrooms



Kinder aufgepasst!  
Action, Fun und Abenteuer  
im Kids Chaos Club für  
die Kleinen bis 10 Jahre  
und im Adventure House  
für die Großen. 

CHILDCARE – CHECK!
Fun, action and adventure 
in the Kids’ Chaos Club for 
children under ten and in  
the Adventure House for  
older kids.

Kids Chaos Club: 

• Bällebad

• Basteln

• Kreativangebote

• Spielplatz

• Kuschelraum

• Kochkurse

 
• Ball pool

• Craft activities

• Creative activities

• Playground

• �Quiet area with soft 

mats and cushions

• Cooking courses

Adventure House: 

• Sony Playstation

• WII

• Tischfußball

• Airhockeye

• Adventure Angebote

• Streetball

• Volleyball

• Soccer 

 
• Sony Playstation

• WII

• Table football

• Air hockey

• Adventure activities

• Streetball

• Volleyball

• Football

 

Für die Kleinen und die groSSen Kleinen.
Was für die Großen ein Spaß ist finden die Kleinen oft doof. 
Na dann nichts wie in den Kids Chaos Club für die Kleinen bis 
10 Jahre. Basteln, malen, toben, schaukeln, rutschen oder im 
Bälle-Bad herumtollen. Oder Kochen? Da kann die Küche schon 
mal zur Flugschule für Pfannekuchen werden.

Die Größeren treffen sich im Adventure House an den Spiele-
konsolen, mit den vielleicht neuen Freunden zum Beachvol-
leyball oder Streetball spielen, oder nur Quatschen und sich für 
den Abend verabreden. Hauptsachen cool ists.

Noch besser, so viel Kinder- und Jugendspaß kostet nichts 
extra.

FOR LITTLE KIDS AND BIG KIDS ALIKE.
Adults and children may not always agree on what constitutes 
a good time, but all kids agree that the Kids Chaos Club for 
under-tens is barrels of fun. At this day club, children can do 
crafts and painting, play games and run around, check out 
the ball pool or even learn to cook. Its kitchen has often been 
known to turn into a flying school for pancakes. 

Bigger kids can head over to the Adventure House to play 
computer games, meet up with new friends to play beach 
volleyball or streetball, or simply to chat and hang out in 
the evening. There are plenty of cool things to do, that’s  
for sure. 

And what’s more, all these activities are included in the  
price of your room!
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“Meine chaos-theorie.”

“ROOM TO PLAY.”



Im Ferienpark: 
• Nordic Walking – Kurse 
• Adventure – Angebote 
• Geo Caching 
• Beachvolleyball
• Streetball
• �Fahrrad- und Segway-

Verleih 
• u.v.m. 

IN THE FERIENPARK: 
• Nordic walking courses
• Adventure activities
• Geocaching
• Beach volleyball
• Streetball
• Bike and Segway hire
• And much, much more!

in der Umgebung: 
• �Sport und Bewegung auf 

paradiesischen Routen  
in der Umgebung

• �Wandern, Walken, Radeln
• Golfen, Reiten, Angeln
• Ballonfahren
• u.v.m.

IN THE SURROUNDING 
AREA 
• �Sport and exercise on 

scenic trails around the 
local area

• �Hiking, Nordic walking, 
cycling

• Golf, riding and fishing
• Hot-air-balloon rides
• And much, much more!

Unser Tipp: 

Reservieren Sie direkt bei Anreise Ihr Mountainbike. 

Wir kennen die besten Geheimrouten. 

Tip: 
Reserve your mountain bike when you arrive. Once 

you’re here, we can fill you in on all the best routes  

to take you off the beaten track.

Vor der Tür gibt’s Fun für alle.
Ob Sommer oder Winter, die Eifel rund um den Lindner  
Ferienpark Nürburgring ist so vielfältig. Für die kleine oder 
große Radtour stehen Fahrräder bereit und wer es noch 
sportlicher braucht, nimmt sich die 26 Kilometer Mountainbi-
ketour vor. Nordic Walking auf unterschiedlichen Strecken und 
Schwierigkeitsstufen oder Wandern auf dem Höhenzug der 
Hohen Acht, die auch hoch genug ist, um im Winter die Ski 
anzuschnallen, moderne Liftanlagen und präparierte Pisten 
inklusive.

Alle zusammen oder jeder für sich, ganz egal. Am Abend 
gibt es da sicher viel zu erzählen. Zum Beispiel in einer der 
Finnischen Kotas, wo wir für Sie schon die Grillspezialitäten, 
Grillkohle, Getränke und alles was den Abend gemütlich 
macht bereitgestellt haben – und das bei jedem Wetter.

THERE’S SOMETHING FOR EVERYONE  
IN THE EIFEL.
The Eifel region that surrounds the Lindner Ferienpark  
Nürburgring offers plenty of outdoor activities all year round. 
We have bikes for those wanting to take short or long cycling 
tours of the area, while those wanting more action can also 
try out the 26 km mountain-bike trail. The Eifel also offers 
Nordic walking routes suited to all fitness levels and fantastic 
hiking on Hohe Acht mountain, which is also open for winter 
skiing with modern lifts and prepared slopes.

All together or everyone for themselves. In the evening you’re  
bound to have lots of stories to tell, and what better place 
to share them than in one of our Finnish Kotas. Whatever 
the weather, we can provide you with great barbecue food, 
charcoal, drinks and everything you need for a cosy evening 
with friends or family.
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“Unsere energie-quelle.”

“OUR ENERGY SOURCE.”



Highlights am  
Nürburgring: 
• 24 –h –Rennen
• Formel 1 
• Truck Grand Prix 
• Oldtimer Grand Prix 
• �VLN Langstrecken

meisterschaft
• Rock am Ring
• Superbike

TOP EVENTS AT  
THE NÜRBURGRING :
• 24-hour race
• Formula 1
• Truck Grand Prix
• Vintage Grand Prix 
• �VLN Langstrecken

meisterschaft races
• Rock am Ring festival
• �Superbike World  

Championships

Rahmenprogramme: 
• �Indoor Themenpark 

ring°werk
• Fahrsicherheitstrainings
• Formeltrainings
• Nordschleifentouren
• Backstage-tour
• Rent Race Car
• �Eifel Explorers Schnupper

tour 
• �Die Suche nach dem 

Schatz der Eifel 
(www.seal-tours.com) 

ADDITIONAL  
ACTIVITIES: 
• �ring°werk indoor  

theme park 
• Driver safety training
• Formula 1 training
• Tours of the North Loop
• Backstage tour
• Rent a race car
• Eifel Explorers tour
• �Search for the Eifel 

treasure 
(www.seal-tours.com)

 

Nicht nur Motorsport Vorort.
Der Nürburgring ist ein einmaliges Erlebnis für Groß und 
Klein, für Jung und Alt faszinierend und für viele eine sport-
liche Herausforderung. Selber für die Fahrsicherheit lernen, 
seine Grenzen spüren oder zusehen, wie andere an ihre  
Grenzen gehen. Im berühmten Formel 1-Zirkus, beim Porsche-
Race oder beim 24-h-Rennen, beim Wettbewerb in Oldtimern 
über die Nordschleife, mit tonnenschweren Trucks über die 
Ringpiste oder ausserhalb der Rennstrecke auch im offenen 
2-Sitzer auf der Eifel-Explorer-Schnuppertour.

Kultur und Natur pur.
Der weite Blick, die wunderschöne Landschaft und drumherum 
Sehenswürdigkeiten ohne Ende – im Herzen der Hocheifel. 
Vulkane, Maare, schöne Städtchen, interessante Städte oder 
verwunschene Burgen und Schlösser. Vom Lindner Ferienpark 
Nürburgring aus quasi ein Katzensprung.

ring°werk: 

• �Spannung und Action rund um  

den Motorsport

• �Indoor Themenpark am Nürburgring

• �Mythos Grüne Hölle

• �4D-Kino

• �historische Ausstellung 

• �u.v.m

ring°werk: 

• Motorsport action and excitement

• Indoor theme park at Nürburgring

• The legendary Grüne Hölle

• 4-D cinema

• Historical exhibition

• And much, much more!

MORE THAN MOTORSPORT.
A visit to the Nürburgring is a unique and fascinating experience  
for all ages. For many, it’s also an ideal place for a sporting  
challenge. Sign up for some driver safety training and test 
your limits, or watch others test theirs on the famous 
Formula 1 circuit, in the Porsche race, the 24-hour race or 
the vintage car competition on the North Loop. Watch heavy 
trucks tear around the course or get away from the race 
track in an open two-seater on the Eifel Explorers tour.

CULTURE AND NATURE.
Enjoy the incredible views, beautiful countryside and assort-
ment of landmarks in the heart of the Eifel mountain range. 
Get out and explore its volcanoes, volcanic lakes, beautiful  
towns, interesting cities and enchanting fortresses and castles – 
they’re all just a short distance from the Lindner Ferienpark 
Nürburgring.
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“Mein Adrenalin-Kick.”

“MY ADRENALINE RUSH”
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Nicht nur besser. Anders.  
Lindner Gastfreundschaft am  
Nürburgring.
Neben dem Lindner Ferienpark Nürburgring ist die Lindner Grup-
pe auch Gastgeber im 4 Sterne Lindner Congress & Motorsport 
Hotel Nürburgring direkt an der Rennstrecke, mit Ring Casino 
und mit eigenem Hubschrauber-Landeplatz auf dem Dach.

Das 3 Sterne Lindner Hotel Eifeldorf Nürburgring hat den 
passenden Rahmen für ausgedehnte Streifzüge durch die 
vielfältige Erlebnisgastronomie der Grünen Hölle. Themen-
restaurants, Bars und Lounges auf 33.000 m² für jeden Anlass 
und Geschmack sind ein ErlebnisReich für UrlaubsSpaß und 
PartyLust. Für Partyteufel geht’s im Lindner Eifeldorf Grüne 
Hölle Nürburgring echt höllisch zu. Das Herzstück ist der „Ei-
fel Stadl“ mit seiner Großraumdisco für bis zu 3000 Personen. 
Weit genug weg, damit man im Lindner Ferienpark Nürburg-
ring in Ruhe schlafen kann.

Wohnen in den  
Lindner Hotels & 
Ferienpark  
Nürburgring
• �4 Sterne superior  

Congress & Motorsport  
Hotel Nürburgring

• �3 Sterne Lindner Hotel  
Grüne Hölle Eifeldorf  
Nürburgring

• �4 Sterne Lindner Ferien- 
park Nürburgring

LIVING AT THE LINDNER 
HOTELS & FERIENPARK 
NÜRBURGRING
• �Four-star superior-class 

hotel, the Congress & Motor-
sport Hotel Nürburgring

• �Three-star hotel, the 
Lindner Hotel Grüne Hölle 
Eifeldorf Nürburgring

• �Four-star holiday-home park, 
the Lindner Ferienpark 
Nürburgring 

 
Eifeldorf  
Grüne Hölle  
• Nürburger Brauhaus
• Steakhaus El Chueco
• Restaurant Castello
• Club Twentyseven
• Pick Up Langstreckenbar
• Discothek Eifel-Stadl

Eifeldorf  
Grüne Hölle 
• Nürburg brewpub
• El Chueco steakhouse
• Castello restaurant
• Club Twentyseven
• Pick Up Langstreckenbar
• Eifel Stadl dance club

NOT JUST BETTER. DIFFERENT.
LINDNER HOSPITALITY AT THE NÜRBURGRING.
In addition to the Lindner Ferienpark Nürburgring, guests 
can stay at the four-star Lindner Congress & Motorsport  
Hotel Nürburgring right next to the race track. This exclusive  
hotel contains the Ring Casino and even has a helipad on its 
roof.

The three-star Lindner Hotel Eifeldorf Nürburgring hotel is  
the perfect base for extended forays through the many bars,  
themed restaurants, cafés and lounges of the 33,000 m2 
Grüne Hölle – a culinary kingdom with something for every 
taste and occasion. Party animals will love the Lindner Eifel-
dorf Grüne Hölle at the Nürburgring. At its heart is the Eifel 
Stadl complex – a large venue that hosts club nights for up 
to 3,000 people. Those staying at the Lindner Ferienpark 
Nürburgring will also love it being far away enough for them 
to sleep soundly!

SpaSS für die Familie ... 

Gruppen oder Vereine, für Jung und Alt unvergesslich!

Jetzt buchen und mehr: www.lindner.de

FUN FOR ALL THE FAMILY… 

An unforgettable experience for groups and clubs of 

all ages. For more information or to book your holiday, 

please visit: www.lindner.de

“AN ALL-ROUND EXPERIENCE.”

Lindne





r
 H

o
tels


 at

 
the

 
N

ü
rb

u
rg

ring




D
ie

 L
indner





 H

o
tels


 am


 N

ü
rburgring







 “Unser Rundum-Erlebnis.”
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Buchung: 
• Buchen Sie bequem online über www.lindner.de 
• �Unsere Reservierungsmitarbeiter stehen Ihnen vor Anreise mit Rat  

und Tat zur Seite.
• �Im Preis Ihres Ferienhauses sind die Endreinigung, die Energieneben

kosten, die Bettwäsche und Handtücher bereits inklusive. Die Betten   
sind bei Anreise bezogen. 

• �Familotel: täglich Kinderbetreuung im Preis inkl. von 10.00 – 18.00 Uhr. 
Kinderausstattung wird auf Wunsch zur Verfügung gestellt.

• �Haustiere herzlich Willkommen: Bitte teilen Sie uns mit, wenn Sie Ihren 
Hund oder Ihre Katze mitnehmen möchten.

• �Reservieren Sie Ihre Wellnessbehandlung, Ihre Fahrräder, Ihr Programm 
am Nürburgring oder Ihr Halbpensionsarrangement bereits vor Anreise.

BOOKING: 
• Quick and easy booking online at www.lindner.de
• �Our reservation hotline staff are always on hand to answer any questions 

you might have before your arrival.
• �The price of your holiday home includes all utility bills, use of our bed 

linen and towels, and the cost of cleaning your holiday home after you 
leave. All the beds will have been made before you arrive,

• �We are a member of the Familotel group, meaning daily childcare from 
10 a.m. to 6 p.m. is included in the price of your accommodation.  
Childcare equipment on request.

•  �Pets are welcome, but please let us know in advance if you are planning 
to bring your cat or dog with you.

• �You can book wellness treatments, bikes, tickets for Nürburgring events 
or a half-board package before you arrive.

Anreise: 
• Bitte melden Sie sich bei Anreise an der Rezeption.
• �Hier erhalten Sie die ring°card für Ihr Ferienhaus einschließlich aller  

Informationen über den Park, die Kids Clubs, den Lindner fit & well-
Bereich und die Angebote am Nürburgring und im Eifeldorf. 

• �Ab 15.00 Uhr steht Ihnen Ihr Ferienhaus zur Verfügung. Sie dürfen dann 
mit Ihrem Fahrzeug in den Park fahren. Ihre Ferienhäuser haben ein  
eigenes Carport für ein Fahrzeug.

• �Weitere kostenfreie Parkplätze stehen Ihnen in ausreichender Anzahl zur 
Verfügung 

CHECK IN: 
• Please present yourself at reception when you arrive
• �There you will receive a ring°card for your holiday home and all the 

information you need about the park, the kids’ clubs, the Lindner  
fit & well spa area, and the events and activities programme for the 
Nürburgring and Eifeldorf.

• �Your holiday home will be available from 3 p.m., at which point you  
may enter the Ferienpark and park you car in the carport outside your 
holiday home.

• �There are also plenty of free parking spaces in and around the Nürburg-
ring site.

Lindner Ferienpark  
Nürburgring

Parkstraße 1
53520 Drees

Telefon/Phone	 +49 2691 3028-000 
Telefax/Fax	 +49 2691 3028-160 
info.nuerburgring@lindner.de
www.lindner.de 

Lindner Hotels & Ferienpark  
Nürburgring

Stefan Bellof Straße
53520 Nürburg

Telefon/Phone	 +49 2691 3025-000 
Telefax/Fax	 +49 2691 3025-655 
info.nuerburgring@lindner.de
www.lindner.de 5.
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